CONTRATO DE OBRA PUBLICA
NO. JAPAN/FAISMUN/REH/POZO/BALBUENA/2023-05

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR
UNA PARTE H. AYUNTAMIENTO DE NAVOLATO, POR CONDUCTO DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE NAVOLATO, REPRESENTADA POR EL C. ORACIO TRAPERO ZAVALA, EN
SU CARACTER DE GERENTE GENERAL, Y POR LA OTRA PARTE EL ARQ. CARLOS SANTIESTEBAN
ESCALANTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE DENOMINARAN "EL CONTRATANTE" Y EL "CONTRATISTA",
RESPECTIVAMENTE; DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES;

DECLARACIONES:
l.- LA "JUNTA" DECLARA QUE:
l1- ES UN ORGANISMO PUBLICO CON PERSONALIDAD JURIDICA Y PATRIMONIO PROPIO CREADO
MEDIANTE EL DECRETO No. 10 DEL H. CONGRESO DEL ESTADO DE SINALOA, PUBLICADO EN EL
PERIODICO OFICIAL DEL ESTADO No. 125 DE FECHA 16 DE OCTUBRE DE 1996.

l.2.- MANIFIESTA “LA JUNTA”, QUE ES UN ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA MUNICIPAL CON PERSONALIDAD JURIDICA Y PATRIMONIO PROPIO, CUYO
OBJETO SOCIAL ES LA EXTRACCION, CONDUCCION Y DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE EN EL MUNICIPIO
DE NAVOLATO, SINALOA, ASI COMO FACTURAR Y RECAUDAR LOS IMPORTES POR DICHOS CONSUMOS.

1.3. - DICHA PARAMUNICIPAL ENCUENTRA SU ORIGEN Y FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 12 DE LA LEY DE
AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DEL ESTADO DE SINALOA Y QUE SU REPRESENTACION SE
ENCUENTRA SUSTENTADA POR EL ARTICULO 18, FRACCION | DEL CITADO ORDENAMIENTO.

l.4. - RECONOCE QUE SU REPRESENTADA FUE CREADA PARA CUMPLIR LAS FUNCIONES QUE SE
ENCUENTRAN CONSIGNADAS EN EL ARTICULO 16 DE LA LEY DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DEL
ESTADO DE SINALOA Y QUE, DICHO NUMERAL FACULTA A ESTA PARAMUNICIPAL A CELEBRAR TODOS
LOS CONVENIOS Y LOS CONTRATOS NECESARIOS PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBJETIVOS, SEGUN
LA FRACCION XIV DE ESTE, POR LO CUAL EN ATENCION AL MISMO SE CONSTITUYE COMO
REPRESENTANTE DE LA MISMA A FORMALIZAR LA VOLUNTAD DE AMBOS CONTRATANTES.

I.5.- QUE DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 17 FRACC XIV DEL REGLAMENTO INTERNO
DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE NAVOLATO, EL GERENTE GENERAL
CUENTA CON FACULTADES PARA SUSCRIBIR EL PRESENTE CONTRATO LO CUAL ACREDITA SU
PERSONALIDAD MEDIANTE ESCRITURA PUBLICA NUMERO 1319, VOLUMEN I, LIBRO 1, DE FECHA 16 DEL
MES DE NOVIEMBRE DEL ANO 2022, DEL PROTOCOLO A CARGO DEL C. LICENCIADO MIGUEL ANGEL
PEREZ SANCHEZ, NOTARIO PUBLICO NUMERO 279, CON RESIDENCIA EN LA CIUDAD DE NAVOLATO,
SINALOA, EL CUAL QUEDO DEBIDAMENTE REGISTRADO EL PRESENTE DOCUMENTO BAJO LA
INSCRIPCION NUMERO 109 DEL LIBRO 22 PRIMERO DE COMERCIO DE ESTE OFICIO EN EL REGISTRO
PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO DE ESTA CIUDAD DE NAVOLATO, SINALOA EL DIA 18 DEL

MES DE NOVIEMBRE DEL ANO 2022. |

1.6.- SENALA COMO DOMICILIO PARA EFECTOS DE ESTE CONTRATO, EL UBICADO EN FRANCISCO |
MADERO # 366 PTE., COL. EJIDAL, CODIGO POSTAL 80370 EN LA CIUDAD DE NAVOLATO, ESTADO DE
SINALOA.

1.7.- PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, EL H. AYUNTAMIENTO
DE NAVOLATO EXPIDIO AUTORIZACION DE INVERSION N° SDSM/DDSH/001/2023 DE FECHA 09 DE MARZO DE
2023, DEL FONDO DE APORTACIONES PARA LA INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL DEL RAMO 33,
EJERCICIO 2023.

1.8.- LA ADJUDICACION DEL PRESENTE CONTRATO SE REALIZO MEDIANTE ADJUDICACION DIRECTA CON EL
CONTRATO No. JAPAN/FAISMUN/REH/POZO/BALBUENA/2023-05, PARA LLEVAR A CABO LA OBRA
CONSISTENTE EN: REHABILITACION DE LA INFRAESTRUCTURA DEL SISTEMA DE BOMBEO: MULTIPLE:
INCLUYE: EQUIPAMIENTO ELECTROMECANICO EN EL POZO UBICADO EN LA LOCALIDAD DE BALBUENA,
SINDICATURA DE SAN PEDRO, MUNICIPIO DE NAVOLATO, SINALOA; A LA QUE SE DESTINA PARTE DE LA
INVERSION AUTORIZADA QUE SE MENCIONA EN LA DECLARACION INMEDIATA ANTERIOR, DE ACUERDO
CON LOS ACTOS RELATIVOS A LA ADJUDICACION DIRECTA CQRRESPONDIENTE EN EL CUAL SE OTORGO A

/:
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EL "CONTRATISTA" EL PRESENTE CONTRATO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL
MISMO.

Il. "EL CONTRATISTA" DECLARA QUE:

i1 EL CONTRATISTA DECLARA QUE ES UNA PERSONA FISICA Y SE ACREDITA MEDIANTE CREDENCIAL
PARA VOTAR CON FOTOGRAFIA NO. 3646049187931, ACTA DE NACIMIENTO NO. 1853711 DE FECHA 20 DE
SEPTIEMBRE DE 2007 EXPEDIDA POR EL C. OFICIAL 01 DEL REGISTRO CIVIL C. PEDRO ROBERTO PENA
LOPEZ EN LA CUAL CONSTA QUE EN LOS ARCHIVOS SE ENCUENTRA ASENTADO EL NACIMIENTO DE EL C.
CARLOS SANTIESTEBAN ESCALANTE DE SEXO MASCULINO CON FECHA DE NACIMIENTO EL 08 DE JUNIO
DE 1982, NAVOLATO, SINALOA, MEXICO SEGUN OFICIALIA 01, LIBRO 02, ACTA 00755 REGISTRADO EL 09
DE JULIO DE 1982, AS| COMO CON SU REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES SAEC-820608-NTO.

I.2.- QUE CUENTA CON REGISTRO ANTE EL IMSS Y361641910. ADEMAS, DECLARA SER DE NACIONALIDAD
MEXICANA Y QUE, EN CASO DE CAMBIAR DE NACIONALIDAD, “EL CONTRATISTA” CONVIENE QUE SE
CONSIDERARA COMO DE NACIONALIDAD MEXICANA POR CUANTO AL CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO SE REFIERE, Y SE COMPROMETE A NO INVOCAR LA PROTECCION DE CUALQUIER GOBIERNO
EXTRANJERO O RECURRIR A SUS LEYES, BAJO PENA DE PERDER EN BENEFICIO DE LA NACION
MEXICANA TODO DERECHO DERIVADO DE ESTE CONTRATO.

IL.3.- QUE TIENE SU REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS ESPECIALIZADOS U OTRAS
ESPECIALIDADES (REPSE) NUMERQ AR25249/2022, FOLIO: 6c¢728043-9a7b-44a8-82f4-503c5caf5d8f,
ACTIVIDAD: OBRAS ESPECIALIZADAS, CONFORME LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 15, TERCER Y
QUINTO PARRAFO DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO, DECIMO, DECIMO SEGUNDO y DECIMO TERCERO
del ACUERDO POR EL QUE SE DAN A CONOCER LAS DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL PARA EL
REGISTRO DE PERSONAS FISICAS O MORALES QUE PRESTEN SERVICIOS ESPECIALIZADOS O
EJECUTEN OBRAS ESPECIALIZADAS A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 15 DE LA LEY FEDERAL DEL
TRABAJO, PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 24 DE MAYO DEL 2021.

l4.- TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR Y REUNE LAS CONDICIONES TECNICAS Y
ECONOMICAS PARA OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO.

il.5.- QUE CUENTA CON LOS CONOCIMIENTOS, ELEMENTOS MATERIALES Y HUMANOS, ASI COMO LA
EXPERIENCIA NECESARIA PARA REALIZAR LOS SERVICIOS DE OBRAS QUE REQUIERE “EL
CONTRATANTE", Y QUE LOS MISMOS NO INTERFIEREN CON OTROS TRABAJOS QUE CONSTITUYEN SU
PRINCIPAL ACTIVIDAD, POR LO QUE NO EXISTE NI EXISTIRA SUBORDINACION O DEPENDENCIA ALGUNA
DE SU PERSONAL FRENTE AL CLIENTE.

1.6.- TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN CALLE COSTELACION DE ORION #1702, C.P. 80327, COL.
ALFONSO G. CALDERON, NAVOLATO, SINALOA, MISMO QUE SENALA PARA QUE SE LE PRACTIQUEN LAS
NOTIFICACIONES, AUN LAS DE CARACTER PERSONAL, LAS QUE SURTIRAN SUS EFECTOS LEGALES
MIENTRAS NO SENALE POR ESCRITO OTRO DISTINTO, PARA TODOS LOS FINES Y EFECTOS DE ESTE
CONTRATO.

N

11.7.- HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DE LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO, A FIN DE ‘\
CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN SU EJECUCION.

lil.- DECLARAN LAS PARTES, POR MEDIQ DE SUS REPRESENTANTES: J
li.1.- QUE RECONOCEN COMO CIERTAS LAS DECLARACIONES ANTERIORES.
IIl.2.- QUE SE RECONOCE LA PERSONALIDAD CON LA QUE COMPARECE AL PRESENTE CONTRATO.

E

1l.3.- QUE ES SU DESEO CELEBRAR EL PRESENTE CONTRATO BAJO LOS TERMINOS Y CONDICIONES QU
MAS ADELANTE SE ESTABLECEN.

EN BASE A LAS DECLARACIONES QUE ANTECEDEN, LAS PARTES CONVIENEN EN CELEBRAR EL

PRESENTE CONTRATO DE OBRAS, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:
2 r,
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CLAUSULAS:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE" ENCOMIENDA A °EL CONTRATISTA" LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS
CONSISTENTES EN: JAPAN/FAISMUN/REH/POZO/BALBUENA/2023-05, PARA LLEVAR A CABO LA OBRA
CONSISTENTE EN: REHABILITACION DE LA INFRAESTRUCTURA DEL SISTEMA DE BOMBEO: MULTIPLE:
INCLUYE: EQUIPAMIENTO ELECTROMECANICO EN EL POZO UBICADO EN LA LOCALIDAD DE BALBUENA,
SINDICATURA DE SAN PEDRO, MUNICIPIO DE NAVOLATO, SINALOA. Y ESTE SE OBLIGA A REALIZARLOS
HASTA SU TOTAL TERMINACION, ACATANDO PARA ELLO LO ESTABLECIDO POR LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS DEL ESTADO DE SINALOA.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO.

EL MONTO TOTAL DEL PRESENTE CONTRATO ES DE: $660,663.74 (SON: SEISCIENTOS SESENTA MIL
SEISCIENTOS SESENTA Y TRES PESOS 74/100 M.N.), MAS EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO $105,706.20
(SON: CIENTO CINCO MIL SETECIENTOS SEIS PESQOS 20/100 M.N.), PARA UN TOTAL DE $766,369.94 (SON:
SETECIENTOS SESENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS SESENTA Y NUEVE PESOS 94/100 M.N.).

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.

“EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO EN UN
PLAZO DE 90 (NOVENTA) DIAS NATURALES, INICIANDO LOS TRABAJOS EL DIA 08 DE MAYO DE 2023 Y A
TERMINARLOS A MAS TARDAR EL DIA 05 DE AGOSTO DE 2023, DE CONFORMIDAD CON EL PROGRAMA DE
TRABAJO APROBADO.

LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS DEBERA REALIZARSE CON LA SECUENCIA Y EN EL TIEMPO PREVISTO
EN EL PROGRAMA DE TRABAJO PACTADOS EN ESTE CONTRATO.

“EL CONTRATANTE" PODRA INICIAR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS CUANDO HAYAN SIDO
DESIGNADOS EL SERVIDOR PUBLICO Y EL REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA" QUE FUNGIRAN
COMO RESIDENTE DE OBRA Y SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, RESPECTIVAMENTE.

CUANDO LA SUPERVISION SE REALICE POR TERCERAS PERSONAS, EL RESIDENTE DE OBRA PODRA
INSTALARLA CON POSTERIORIDAD AL INICIO DE LOS TRABAJOS.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE  BANCOS DE
MATERIALES Y DEL INMUEBLE,

“EL CONTRATANTE", CUANDO SEA EL CASO, PREVIAMENTE A LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS,
DEBERA TRAMITAR Y OBTENER DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES LOS DICTAMENES, PERMISOS,
LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS DE MATERIALES, AS| COMO LA PROPIEDAD O LOS DERECHOS DE
PROPIEDAD INCLUYENDO DERECHOS DE ViA Y EXPROPIACION DE INMUEBLES SOBRE LOS CUALES SE
EJECUTARAN LOS TRABAJOS, CONSIDERANDO LA EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL PREVISTAS POR
LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL AMBIENTE.

ASIMISMO, “EL CONTRATANTE" SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA", EL (LOS)

INMUEBLE(S) EN EL (LOS) QUE DEBAN LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO,
AsS| COMO LOS DICTAMENES, PERMISOS Y LICENCIAS QUE SE REQUIERAN PARA SU REALIZACION, CUYA
TRAMITACION SEA COMPETENCIA DE “EL CONTRATANTE’, OBSERVANDO TANTO “EL CONTRATANTE"

COMO “EL CONTRATISTA", LAS DISPOSICIONES QUE EN MATERIA DE ASENTAMIENTOS HUMANOS,
DESARROLLO URBANO Y CONSTRUCCION RIJAN EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL Y MUNICIPAL. EL
INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL CONTRATANTE" EN LA ENTREGA OPORTUNA DEL (LOS)
INMUEBLE(S) EN EL(LOS) QUE DEBAN LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS A “EL CONTRATISTA",
PRORROGARA EN IGUAL PLAZO LA FECHA ORIGINALMENTE PACTADA PARA LA CONCLUSION DE LOS
TRABAJOS, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO LA ENTREGA Y RECEPCION DEL (DE LOS) INMUEBLE(S).
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QUINTA: ANTICIPOS.

EL CONTRATANTE" OTORGARA A “EL CONTRATISTA” POR CONCEPTO DE ANTICIPO EL 50% (CINCUENTA
POR CIENTO) DE LA ASIGNACION PRESUPUESTAL APROBADA AL CONTRATO, QUE IMPORTA LA CANTIDAD
DE $383,184.97 (SON: TRESCIENTOS OCHENTA Y TRES MIL CIENTO OCHENTA Y CUATRO PESOS 97/100
M.N.), INCLUIDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

PARA QUE "EL CONTRATISTA" REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA CONSTRUCCION DE SUS
OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA LOS GASTOS DE TRASLADO
DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS; ASI COMO, PARA LA
COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE
INSTALEN PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE DEBERAN OTORGAR.

EL IMPORTE DEL ANTICIPO CONCEDIDO SERA PUESTO A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA” CON
ANTELACION A LA FECHA PACTADA PARA EL INICIO DE LOS TRABAJOS Y CONTRA LA ENTREGA DE LA
GARANTIA DEL ANTICIPO; EL ATRASO EN LA ENTREGA DEL ANTICIPO SERA MOTIVO PARA DIFERIR EN
IGUAL PLAZO EL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO. CUANDO “EL CONTRATISTA” NO ENTREGUE LA
GARANTIA DEL ANTICIPO DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE LA
NOTIFICACION DEL (OFICIO DE ASIGNACION, SEGUN SEA EL CASO), NO PROCEDERA EL DIFERIMIENTO Y,
POR LO TANTO, DEBERA INICIAR LOS TRABAJOS EN LA FECHA ESTABLECIDA ORIGINALMENTE.

EL ANTICIPO DEBERA SER AMORTIZADO PROPORCIONALMENTE CON CARGO A CADA UNA DE LAS
ESTIMACIONES POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS QUE SE FORMULEN, EL CUAL SERA PROPORCIONAL
AL PORCENTAJE DEL ANTICIPO OTORGADO, DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE POR AMORTIZAR EN
LA ESTIMACION FINAL, ES DECIR, LA ULTIMA QUE SE PRESENTE PARA SU PAGO POR PARTE DE “EL
CONTRATISTA".

EN CASO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A
REINTEGRAR A “EL CONTRATANTE" EL SALDO POR AMORTIZAR DEL ANTICIPO EN UN TERMINO NO
MAYOR DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA NOTIFICADA
LA RESOLUCION MEDIANTE LA QUE SE DA POR RESCINDIDO ESTE CONTRATO, PARA LO CUAL SE LE
RECONOCERAN LOS MATERIALES QUE TENGA EN OBRA O EN PROCESO DE ADQUISICION DEBIDAMENTE
COMPROBADOS A SATISFACCION DE “EL CONTRATANTE", CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION DE
LOS TRABAJOS PACTADO, A LOS DATOS BASICOS DE PRECIOS DEL CONCURSO, CONSIDERANDO LOS
AJUSTES DE COSTOS AUTORIZADOS A LA FECHA DE LA RESCISION, SIEMPRE Y CUANDO SEAN DE LA
CALIDAD REQUERIDA, PUEDAN UTILIZARSE EN LOS TRABAJOS Y “EL CONTRATISTA" SE COMPROMETA A
ENTREGARLOS EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS.

EN EL SUPUESTO DE QUE “EL CONTRATISTA” NO REINTEGRE EL SALDO POR AMORTIZAR EN EL TERMINO
SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, ESTE SE OBLIGA A PAGAR GASTOS FINANCIEROS, CONFORME A .
UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS &\
CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS EMPEZARAN A N
GENERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN DEFINIDO EL IMPORTE A PAGAR Y SE CALCULARAN SOBRE

LAS CANTIDADES NO PAGADAS, DEBIENDOSE COMPUTAR POR DIAS NATURALES DESDE QUE SEAN
DETERMINADAS HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A
DISPOSICION DE “EL CONTRATANTE",

-

SEXTA: FORMA DE PAGO.

~ "EL CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA” CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE 5
CONTRATO, SE PAGUEN CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS, MEDIANTE
LA FORMULACION DE ESTIMACIONES SUJETAS AL AVANCE DE LOS TRABAJOS CON BASE EN LAS
NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION, QUE ABARCARAN
UN PERIODO NO MAYOR A UN MES CALENDARIO, LAS QUE SERAN PRESENTADAS POR ‘EL
CONTRATISTA" A LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 7 (SIETE) DIAS HABILES CONTADOS A
PARTIR DE LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES ESTABLECIDO EN ESTE
CONTRATO, ACOMPARADAS DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA PROCEDENCIA DE ESTAS, LA
QUE SERA EL DIA 30 DE CADA MES. ESTAS DEBERAN SER PUBLICADAS EN EL SISTEMA COMPRA NET
SINALOA Y EN LOS PORTALES DE TRANSPARENCIA CORRESPONDIENTES AL MOMENTO DE HABERSE
GENERADO. LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A SU
PRESENTACION, DEBERA REVISAR, Y EN SU CASO, AUTORIZAR LAS ESTIMACIONES, MISMAS QUE SERAN
PAGADAS DENTRO DE UN TERMINO NO MAYOR DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES, \CONTADOS A PARTIR DE

4
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LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS LAS ESTIMACIONES POR LA RESIDENCIA DE OBRA Y QUE
EL PAGO DE ESTAS HAYA SIDO SOLICITADO POR ESCRITO DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE NAVOLATO A LA TESORERIA MUNICIPAL, LAS DIFERENCIAS TECNICAS O
NUMERICAS PENDIENTES DE PAGO, SE RESOLVERAN Y, EN SU CASO, SE INCORPORARAN EN LA
SIGUIENTE ESTIMACION.

“EL CONTRATISTA” SERA EL UNICO RESPONSABLE DE QUE LAS FACTURAS QUE SE PRESENTEN PARA SU
PAGO, CUMPLAN CON LOS REQUISITOS ADMINISTRATIVOS Y FISCALES, POR LO QUE EL ATRASO EN SU
PAGO POR FALTA DE ALGUNO DE ESTOS O POR SU PRESENTACION INCORRECTA O EXTEMPORANEA, NO
SERA MOTIVO PARA SOLICITAR EL PAGO DE GASTOS FINANCIEROS.

LOS PAGOS DE ESTIMACIONES NO SE CONSIDERARAN COMO ACEPTACION PLENA DE LOS TRABAJOS, YA
QUE “EL CONTRATANTE" TENDRA EL DERECHO DE RECLAMAR POR LOS TRABAJOS FALTANTES O MAL
EJECUTADOS Y, EN SU CASO, EL PAGO EN EXCESO QUE SE HAYA EFECTUADO.

CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS, Sl A JUICIO DE “EL CONTRATANTE"
EXISTEN TRABAJOS TERMINADOS Y ESTAS PARTES SON IDENTIFICABLES Y SUSCEPTIBLES DE
UTILIZARSE, PODRA PACTARSE SU RECEPCION. EN ESTOS CASOS SE LEVANTARA EL ACTA DE
RECEPCION FISICA Y PARCIAL DE LOS TRABAJOS.

CUANDO "“EL CONTRATANTE" RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO POR CAUSAS
IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA", LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE “EL CONTRATANTE" LA
QUE LIQUIDARA EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE DECIDA RECIBIR.

NO SE CONSIDERARA PAGO EN EXCESQO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN A CARGO DE “EL
CONTRATISTA” SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION SIGUIENTE, O EN EL FINIQUITO, SI DICHO PAGO
NO SE HUBIERA IDENTIFICADO CON ANTERIORIDAD.

EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES SE TENDRAN POR AUTORIZADAS CUANDOQ “EL CONTRATANTE" OMITA
RESOLVER RESPECTO DE SU PROCEDENCIA, DENTRO DEL TERMINO DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS POR LA RESIDENCIA DE LA OBRA.

EN TODOS LOS CASOS, EL RESIDENTE DE OBRA DEBERA HACER CONSTAR EN LA BITACORA, LA FECHA
EN QUE SE PRESENTAN LAS ESTIMACIONES.

EN CASO DE QUE "EL CONTRATISTA” NO PRESENTE LAS ESTIMACIONES DENTRO DEL TERMINO DE LOS 7
(SIETE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES, LA
ESTIMACION CORRESPONDIENTE SE PRESENTARA EN LA SIGUIENTE FECHA DE CORTE, SIN QUE ELLO
DE LUGAR A LA RECLAMACION DE GASTOS FINANCIEROS POR PARTE DE “EL CONTRATISTA",
DEBIENDOSE HACER CONSTAR EN LA BITACORA TALES HECHOS.

EL PAGO DE LOS AJUSTES DE COSTOS Y DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO SE EFECTUARA EN LAS
ESTIMACIONES SIGUIENTES AL MES EN QUE SE HAYA AUTORIZADO EL AJUSTE CONCEDIDO, APLICANDO %
)

AL IMPORTE DE LAS ESTIMACIONES EL INCREMENTO DESGLOSADO CORRESPONDIENTE A DICHOS
FACTORES A CADA TIPO DE AJUSTE; DEBIENDOSE APLICAR LOS ULTIMOS QUE SE TENGAN
AUTORIZADOS. TODOS LOS FACTORES DE AJUSTE CONCEDIDOS DEBERAN ACUMULARSE.

ACOMPANADO DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE SU PROCEDENCIA, SIN NECESIDAD DE
CELEBRAR CONVENIO ALGUNO.

EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES AUTORIZADAS DE GASTOS NO RECUPERABLES DEBIDAMENTE
COMPROBADOS SE REALIZARA EN UN TERMINO NO MAYOR DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES, CONTADOS
A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS POR EL RESIDENTE DE OBRA. A LOS
IMPORTES QUE RESULTEN NO LES SERA APLICABLE COSTO ADICIONAL ALGUNO POR CONCEPTO DE
INDIRECTOS, FINANCIAMIENTO, NI UTILIDAD.

LA AUTORIZACION DEL PAGO DE LOS GASTOS NO RECUPERABLES DEBERA CONSTAR POR ESCRITO, \ %
¥

S| "EL CONTRATISTA" REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DEL CONTRATADO, SIN MEDIAR ORDEN
POR ESCRITO DE PARTE DE “EL CONTRATANTE", INDEPENDIENTEMENTE DE LA RESPONSABILIDAD EN
QUE INCURRA POR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXCEDENTES, NO TENDRA DERECHO A RECLAMAR

PAGO ALGUNO POR ELLO, NI A MODIFICACION ALGUNA DEL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
ﬁb
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CUANDO LOS TRABAJOS NO SE HAYAN REALIZADO DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS
DE CONSTRUCCION ESTIPULADAS Y MENCIONADAS EN LOS ANEXOS QUE SE INDICAN EN LA
DECLARACION 1.7 DEL PRESENTE CONTRATO O CONFORME A LAS ORDENES ESCRITAS DE “EL
CONTRATANTE", ESTA PODRA ORDENAR SU DEMOLICION, REPARACION O REPOSICION INMEDIATA CON
LOS TRABAJOS ADICIONALES QUE RESULTEN NECESARIOS, QUE HARA POR SU CUENTA “EL
CONTRATISTA" SIN QUE TENGA DERECHO A RETRIBUCION ADICIONAL ALGUNA POR ELLO. EN ESTE
CASO, “EL CONTRATANTE", SI LO ESTIMA NECESARIO, PODRA ORDENAR LA SUSPENSION TOTAL O
PARCIAL DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS EN TANTO NO SE LLEVE A CABO LA REPOSICION O
REPARACION DE LOS MISMOS, SIN QUE ESTO SEA MOTIVO PARA AMPLIAR EL PLAZO SENALADO EN LA
CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO PARA SU TERMINACION.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE COSTOS, “‘EL
CONTRATANTE", A SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA", DEBERA PAGAR GASTOS FINANCIEROS CONFORME
A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS
CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS EMPEZARAN A
GENERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN DEFINIDO EL IMPORTE A PAGAR Y SE CALCULARAN SOBRE
LAS CANTIDADES NO PAGADAS, DEBIENDOSE COMPUTAR POR DIAS NATURALES DESDE QUE SEAN
DETERMINADAS HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A
DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA".

TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO “EL CONTRATISTA”, ESTE DEBERA
REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS GASTOS FINANCIEROS
CORRESPONDIENTES, CONFORME A LO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR. LOS GASTOS
FINANCIEROS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO EN CADA CASO Y SE
COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE QUE SEAN DETERMINADAS Y HASTA LA FECHA EN QUE SE
PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL CONTRATANTE".

SEPTIMA: GARANTIAS.

- ARA GARANTIZAR LA R A _INVER DEL P
PRESE POLIZA QUE GARANTIZA LA TOTALIDAD DEL ANTICIPO CONCEDIDO, MAS EL IMPUESTO AL
VALOR AGREGADO, OTORGADA POR LA AFIANZADORA, A FAVOR DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE NAVOLATO. ESTA GARANTIA SOLAMENTE SE LIBERARA CUANDO SE ' ;
HAYA AMORTIZADO TOTALMENTE EL ANTICIPO CONCEDIDO. DICHA FIANZA DEBE SER ENTREGADA POR
EL CONTRATISTA EN UN PLAZO NO MAYOR A DIEZ DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA FIRMA DEL
CONTRATO, PERO INVARIABLEMENTE ANTES DEL PAGO DEL ANTICIPO E INICIO DE LOS TRABAJOS.

02.- FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO “EL CONTRATISTA” QUE GARANTIZA
QUE “EL CONTRATISTA" LLEVE A CABO LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EN TIEMPO, FORMA, CANTIDAD

Y CALIDAD DE ACUERDO CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO, PRESENTO LA POLIZA DE FIANZA, POR \
N

: RSION [ ANTI . “EL CONTRATISTA"(

EL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS, INCLUYENDOQ EL IMPUESTO
AL VALOR AGREGADO Y DEBERA PRESENTARSE DENTRO DE LOS QUINCE DIAS HABILES SIGUIENTES A s
LA FECHA DE LA FIRMA DEL CONTRATO.

- FIANZA PARA G TIZAR LA NTINGENCIA LABO FRENTE A SUS TRABAJADORES,
EJECUTADA A LA OPERACION DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE
NAVOLATO. PRESENTO LA POLIZA DE FIANZA, POR EL 10% (DIEZ PORCIENTO) DEL IMPORTE DE LOS
TRABAJOS CONTRATADOS, INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

04.- FIANZA %;ﬁl\ LA BUENA CALIDAD Y VICIOS QQQLT%& CONCLUIDOS LOS TRABAJOS, NO OBSTANT
SU RECEPCION FORMAL, “EL CONTRATISTA” QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS DEFECTOS ’

)

QUE RESULTAREN DE POR VICIOS OCULTOS, MALA CALIDAD Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD
EN QUE HUBIERE INCURRIDO, EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL CONTRATO RESPECTIVO. DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 73 NUMERAL Il DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA.

DICHA FIANZA DEBERA CONSTITUIRSE POR EL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO DE LOS TRABAJOS
EJECUTADOS, INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO Y ESTARA VIGENTE POR 12 (DOCE)
MESES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DEL ACTA DE ENTREGA RECEPCION. LA GARANTIA POR
VICIOS OCULTOS O MALA CALIDAD, PODRA SER CANCELADA POR LA INSTITUCION AFIANZADORA SIN
NINGUNA RESPONSABILIDAD PARA ELLA, UNA VEZ TRANSCURRIDO EL P DE LOS DOCE MESES
CONTADOS A PARTIR DEL ACTA DE ENTREGA RECEPCION. EN CASO DE QUE APARECIERAN VICIOS

,
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OCULTOS, MALA CALIDAD O CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO “EL
CONTRATISTA” EN LOS TRABAJOS EJECUTADOS, “EL CONTRATANTE” LO HARA SABER DE MANERA
INMEDIATA A “EL CONTRATISTA” Y A LA AFIANZADORA PARA QUE EN UN PLAZO NO MAYOR DE VEINTE
DIAS HABILES, “EL CONTRATISTA” LLEVE A CABO LA CORRECION SOLICITADA, EN CASO DE NO ATENDER
DICHO REQUERIMIENTO, “EL CONTRATANTE” PODRA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

SE ENTENDERA QUE EXISTE CONFORMIDAD PARA SU CANCELACION, SIN NECESIDAD DE EXTENDER LA
CONSTANCIA RESPECTIVA, SI LA CONTRATANTE DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA NO
RECLAMA “EL CONTRATISTA" LA EXISTENCIA DE VICIOS OCULTOS, MALA CALIDAD O CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO “EL CONTRATISTA” EN LOS TRABAJOS EJECUTADOS.

OCTAVA: BITACORA

AMBAS PARTES CONVIENEN EN HACER USO DE LA BITACORA, QUE SE LLEVARA POR TRIPLICADO; EL
ORIGINAL QUEDARA BAJO LA GUARDIA Y CUSTODIA DE “LA JAPAN", EN ELLA HARAN LAS ANOTACIONES
CORRESPONDIENTES A CADA INDICACION Y/O SOLICITUD; DEBERA SER FIRMADA POR LOS
REPRESENTANTES DE LAS PARTES; LLENADA LA PAGINA COMPLETA O CANCELADO EL ESPACIO EN
CASO DE NO USO, BAJO AUTORIZACION DE LAS PARTES SE ENTREGARA UNA COPIA A EL
"CONTRATISTA" Y LAS OTRAS QUEDARAN EN PODER DE "LA JAPAN".

NOVENA: AJUSTE DE COSTOS.

LAS PARTES ACUERDAN LA REVISION Y AJUSTE DE LOS COSTOS QUE INTEGRAN LOS PRECIOS
UNITARIOS PACTADOS EN ESTE CONTRATO, CUANDO OCURRAN CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN
ECONOMICO NO PREVISTAS QUE DETERMINEN UN AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DE LOS
TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS, CONFORME AL PROGRAMA PACTADO Y AL MOMENTO DE OCURRIR
DICHA CONTINGENCIA, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO EL AUMENTO O REDUCCION
CORRESPONDIENTE.

LOS PRECIOS ORIGINALES DEL CONTRATO PERMANECERAN FIJOS HASTA LA TERMINACION DE LOS
TRABAJOS CONTRATADOS. EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS, CONSERVANDO ‘
CONSTANTES LOS PORCENTAJES DE INDIRECTOS Y UTILIDAD ORIGINALES DURANTE EL EJERCICIO DE
ESTE CONTRATO; EL COSTO POR FINANCIAMIENTO ESTARA SUJETO A LAS VARIACIONES DE LA TASA DE
INTERES QUE “EL CONTRATISTA” HAYA CONSIDERADO EN SU PROPUESTA.

CUANDO EL PORCENTAJE DEL AJUSTE DE LOS COSTOS SEA A LA ALZA, SERA “EL CONTRATISTA” EL
QUE LO PROMUEVA; S| ES A LA BAJA, SERA “EL CONTRATANTE” LA QUE LO REALICE.

“EL CONTRATISTA” DENTRO DE LOS 60 (SESENTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA PUBLICACION DE
LOS INDICES APLICABLES AL PERIODO QUE LOS MISMOS INDIQUEN, DEBERA PRESENTAR POR ESCRITO
LA SOLICITUD DE AJUSTE DE COSTOS A “EL CONTRATANTE”, POR LO QUE TRANSCURRIDO DICHO
TERMINO SIN QUE PRESENTE “EL CONTRATISTA” LA SOLICITUD DE AJUSTE DE COSTOS, RECLUIRA EL
DERECHO DE ESTE PARA RECLAMAR EL PAGO.

“EL CONTRATANTE” DENTRO DE LOS 60 (SESENTA DIAS) NATURALES SIGUIENTES A LA RECEPCION DE
LA SOLICITUD DE AJUSTE DE COSTOS, DEBERA EMITIR LA RESOLUCION QUE PROCEDA. EN CASO
CONTRARIO, LA SOLICITUD SE TENDRA POR APROBADA.

EL AJUSTE DE COSTOS QUE CORRESPONDA A LOS TRABAJOS EJECUTADOS CONFORME LA
ESTIMACIONES CORRESPONDIENTES, DEBERA CUBRIRSE POR “EL CONTRATANTE” A SOLICITUD DE “EL
CONTRATISTA”, A MAS TARDAR DENTRO DE LOS DIEZ DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE SE
RESUELVA POR ESCRITO EL AUMENTO O REDUCICION RESPECTIVO. EN CASO DE AJUSTES POR
DECREMENTO, EL DESCUENTO SE HARA DIRECTAMENTE EN LA ESTIMACION INMEDIATA SIGUIENTE.

,\1

NOVENA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE AL INICIO DE LOS TRABAJOS, EN EL
SITIO DE REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE PERMANENTE QUE FUNGIRA COMO
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, EL CUAL DEBERA CONTAR CON TITULO PROFESIONAL Y CON
CEDULA PROFESIONAL EXPEDIDA POR LA DIRECCION GENERAL DE PROFESIONES DE LA SECRETARIA
DE EDUCACION PUBLICA EN INGENIERIA CIVIL, ARQUITECTO U OTRA LICENCIATURA AFIN Y CON UNA
EXPERIENCIA MINIMA COMPROBABLE DE 3 (TRES) ANOS EN LA EJECUCION DE OBRAS AFINES O

7
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SIMILARES A LA DE ESTE CONTRATOQ Y QUE ACREDITARA CON LOS DOCUMENTOS IDONEOS, CONOCER
CON AMPLITUD LOS PROYECTOS, NORMAS DE CALIDAD Y ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION,
CATALOGO DE CONCEPTOS O ACTIVIDADES DE OBRA, PROGRAMAS DE EJECUCION Y DE SUMINISTROS,
INCLUYENDO LOS PLANOS CON SUS MODIFICACIONES, ESPECIFICACIONES GENERALES Y
PARTICULARES DE CONSTRUCCION Y NORMAS DE CALIDAD, BITACORA, CONVENIOS Y DEMAS
DOCUMENTOS INHERENTES, QUE SE GENEREN CON MOTIVO DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION DEBE ESTAR FACULTADO POR “EL CONTRATISTA", PARA OIR
Y RECIBIR TODA CLASE DE NOTIFICACIONES RELACIONADAS CON LOS TRABAJOS, AUN LAS DE
CARACTER PERSONAL, ASI COMO CONTAR CON LAS FACULTADES SUFICIENTES PARA LA TOMA DE
DECISIONES EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO, MEDIANTE UN FEDATARIO
PUBLICO EN DONDE LE INSERTE DICHAS FACULTADES AL SUPERINTENDENTE, MANIFESTANDOLE “EL
CONTRATISTA” QUE DICHO FACULTADES MEDIANTE UN PODER NORARIADO DEBE DE ESTAR INSCRITO
EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO, ESTO CON EL CUAL PUEDA DAR
RESPUESTA INMEDIATA A LO SOLICITADO POR JAPAN DE ACUERDO CON LAS MANIFESTACIONES
EXPUESTAS DE ESTE CONTRATO.

“EL CONTRATANTE" SE RESERVA EL DERECHO DE LA ACEPTACION DEL SUPERINTENDENTE DE
CONSTRUCCION Y DE SOLICITAR EN CUALQUIER MOMENTO, POR CAUSAS JUSTIFICADAS, LA
SUSTITUCION DEL MISMO, Y “EL CONTRATISTA” TENDRA LA OBLIGACION DE NOMBRAR A OTRO QUE
REUNA LOS REQUISITOS INDICADOS EN EL PRIMER PARRAFO DE ESTA CLAUSULA EN UN TERMINO NO
MAYOR A 03 TRES DIAS AL QUE SURTA EFECTO LA PRESENTE NOTIFICACION.

DECIMA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.

“EL CONTRATISTA”, COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA, CON MOTIVO DE LOS
TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA DE TRABAJO
SEGURIDAD SOCIAL. “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA POR LO MISMO, A RESPONDER DE TODAS LA
RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTEN EN SU CONTRA O EN CONTRA DE “EL
CONTRATANTE”, EN RELACION CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.

DECIMA BIS. RELACION ENTRE LAS PARTES. LAS PARTES MANIFIESTAN QUE LOS TRABAJADORES,
EMPLEADOS Y EN GENERAL EL ELEMENTO HUMANO QUE INTERVENGA EN LA REALIZACION DE LOS
SERVICIOS DE LA OBRA QUE ENCOMIENDA “EL CONTRATISTA”, SON PROPIOS Y DEPENDERAN
EXCLUSIVAMENTE DE “EL CONTRATISTA”, POR LO QUE ESTE ACEPTA Y RECONOCE QUE NO EXISTE NI
EXISTIRA RELACION LABORAL ALGUNA ENTRE DICHO PERSONAL Y “EL CONTRATANTE”.

EN CONSECUENCIA, “EL CONTRATISTA” ASUME TODAS LAS RESPONSABILIDADES QUE PUDIERAN
SOBREVENIR DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO, LEYES,
REGLAMENTOS Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES.

“EL CONTRATISTA” SERA EXCLUSIVAMENTE RESPONSABLE POR LA CONTRATACION O EL DESPIDO DE
SUS TRABAJADORES; SU AFILIACION EN EL SEGURO SOCIAL E INFONAVIT, AS| COMO DEL PAGO DE LAS
CUOTAS RESPECTIVAS; DE LAS OBLIGACIONES QUE SURJAN POR ACCIDENTES Y ENFERMEDADES DE
TRABAJO DE LAS PERSONAS QUE OCUPE EN LOS SERVICIOS; DE SU INSCRIPCION EN EL REGISTRO
FEDERAL DE CONTRIBUYENTES; DE PAGOS CORRESPONDIENTES AL REPARTO DE UTILIDADES; ASI
COMO DEL CUMPLIMIENTO DE CUALQUIER OBLIGACION COMO PATRON CONTENIDA EN LAS LEYES,
REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES CONEXAS APLICABLES AL CASO CONCRETO.

EN CONSECUENCIA, DE LO ANTERIOR, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A INDEMNIZAR Y A MANTENER
TODO EL TIEMPO “EL CONTRATANTE" EN PAZ Y A SALVO Y DEFENDERLO DE CUALQUIER RECLAMACION
O DEMANDA QUE PUDIERE SURGIR CON MOTIVO DE CONFLICTOS O RESPONSABILIDADES DE CARACTER
LABORAL, O DE CUALQUIER OTRA INDOLE, CON LOS TRABAJADORES, EMPLEADOS Y EN GENERAL EL
ELEMENTO HUMANO QUE “EL CONTRATISTA” ASIGNE PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE
CONTRATO.

DECIMA PRIMERA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA",
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A EMPLEAR

PERSONAL TECNICO ESPECIALIZADO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. ? ‘
8 C i
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DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”,

“EL CONTRATISTA” SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y DEBERA
SUJETARSE A TODOS LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES EN
MATERIA DE CONSTRUCCION, SEGURIDAD, USO DE LA VIA PUBLICA, PROTECCION ECOLOGICA Y DE
MEDIO AMBIENTE QUE RIJAN EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL O MUNICIPAL, AS| COMO A LAS
INSTRUCCIONES QUE AL EFECTO LE SENALE “EL CONTRATANTE”. CUALQUIER RESPONSABILIDAD,
DARNOS Y PERJUICIOS QUE RESULTAREN POR SU INOBSERVANCIA SERAN A CARGO DE “EL
CONTRATISTA”, QUE PODRAN SER RECLAMADAS POR “EL CONTRATANTE” POR LA VIA JUDICIAL
CORRESPONDIENTE.

ASI MISMO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A NO CEDER EN FORMA PARCIAL O TOTAL, EN FAVOR DE
CUALQUIER OTRA PERSONA FISICA O MORAL, SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES DERIVADOS DE ESTE
CONTRATO Y SUS ANEXOS, CON EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO SOBRE LAS ESTIMACIONES
POR TRABAJOS EJECUTADOS, EN CUYO CASO SE DEBERA CONTAR CON EL PREVIO CONSENTIMIENTO
EXPRESO Y POR ESCRITO DE “EL CONTRATANTE", CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DE ESTADO DE SINALOA.

DECIMA TERCERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

EN LA DESIGNACION DEL SERVIDOR PUBLICO QUE FUNGIRA COMO RESIDENTE DE OBRA, “EL
CONTRATANTE” DEBERA TOMAR EN CUENTA QUE TENGA LOS CONOCIMIENTOS, HABILIDADES,
EXPERIENCIA Y CAPACIDAD SUFICIENTE PARA LLEVAR LA ADMINISTRACION Y DIRECCION DE LOS
TRABAJOS; DEBIENDO CONSIDERAR EL GRADO ACADEMICO DE FORMACION PROFESIONAL DE LA
PERSONA, EXPERIENCIA EN ADMINISTRACION Y GCONSTRUCCION DE OBRAS, DESARROLLO
PROFESIONAL Y EL CONOCIMIENTO DE OBRAS SIMILARES A LAS QUE SE HARA CARGO LO CUAL LO
DEBERA ACREDITAR CON CEDULA PROFESIONAL EXPEDIDA POR LA DIRECCION GENERAL DE
PROFESIONES DE LA SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA. “EL CONTRATANTE” A TRAVES DEL
REPRESENTANTE QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE SUPERVISAR EN TODO
TIEMPO LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO Y DAR A “EL CONTRATISTA” POR ESCRITO LAS
INSTRUCCIONES QUE ESTIME PERTINENTES, RELACIONADAS CON SU EJECUCION EN LA FORMA
CONVENIDA Y CON LAS MODIFICACIONES QUE EN SU CASO LE SEAN ORDENADAS.

ES FACULTAD DE “EL CONTRATANTE" REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LOS MATERIALES QUE
VAYAN A UTILIZARSE EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, YA SEA EN EL SITIO DE ESTOS O EN LOS
LUGARES DE ADQUISICION O DE FABRICACION.

DECIMA CUARTA: RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES.

“EL CONTRATANTE"” Y “EL CONTRATISTA", CONVIENEN PARA EL CASO DE INCUMPLIMIENTO TOTAL O
PARCIAL DE ESTE CONTRATO, POR PARTE DE “EL CONTRATISTA”, LA APLICACION DE LAS SIGUIENTES
RETENCIONES Y/O PENAS CONVENCIONALES:

A).- “EL CONTRATANTE” TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR MENSUALMENTE S| LOS TRABAJOS
OBJETO DE ESTE CONTRATO SE ESTAN EJECUTANDO POR “EL CONTRATISTA” DE ACUERDO CON LAS
FECHAS ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO; PARA LO CUAL, “EL CONTRATANTE”
COMPARARA EL AVANCE MES A MES CONTRA EL PROGRAMA, Y LOS TRABAJOS EFECTIVOS
EJECUTADOS.

S| COMQO CONSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, EL AVANCE
DE LOS TRABAJOS ES MENOR DE LO QUE DEBIO REALIZARSE, “EL CONTRATANTE” PROCEDERA A
HACER LAS RETENCIONES ECONOMICAS A LAS ESTIMACIONES QUE SE ENCUENTREN EN PROCESO EN
LAS FECHAS EN QUE SE DETERMINEN LOS ATRASOS, POR LAS CANTIDADES QUE RESULTEN DE
MULTIPLICAR EL 5% (CINCO POR CIENTO) DE LA DIFERENCIA DE DICHOS IMPORTES POR EL NUMERO DE
MESES TRANSCURRIDOS, DESDE LA FECHA DEL ATRASO EN EL PROGRAMA, HASTA LA DE REVISION. LAS
RETENCIONES SERAN DETERMINADAS UNICAMENTE EN FUNCION DE LOS TRABAJOS QUE NO SE HAYAN
EJECUTADO O PRESTADO OPORTUNAMENTE CONFORME AL PROGRAMA DE TRABAJO CONVENIDO,
CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE COSTOS Y SIN APLICAR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, Y EN
NINGUN CASO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTQ DE LA GARANTIA DE
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CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO. ASIMISMO, CUANDO “EL CONTRATISTA” REGULARICE LOS
TIEMPOS DE ATRASO SENALADOS EN EL PROGRAMA DE EJECUCION, PODRA RECUPERAR LAS
RETENCIONES ECONOMICAS QUE SE LE HAYAN EFECTUADO, POR LO QUE “EL CONTRATANTE” LE
REINTEGRARA EL IMPORTE DE LAS MISMAS QUE AL MOMENTO DE LA REVISION TUVIERA ACUMULADAS.

LA APLICACION DE ESTAS RETENCIONES TENDRA EL CARACTER DE DEFINITIVA, S| A LA FECHA DE
TERMINACION DE LOS TRABAJOS PACTADA EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO, ESTOS NO
SE HAN CONCLUIDO.

B).- S| “EL CONTRATISTA” NO CONCLUYE LOS TRABAJOS EN LA FECHA ESTIPULADA EN EL PLAZO DE
EJECUCION ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO Y EN EL PROGRAMA DE
TRABAJO, “EL CONTRATANTE” LE APLICARA LAS PENAS CONVENCIONALES QUE RESULTEN DE
MULTIPLICAR EL 5% (CINCO POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE NO SE HAYAN
EJECUTADO O PRESTADO OPORTUNAMENTE, CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE COSTOS Y SIN APLICAR
EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, POR CADA MES O FRACCION QUE TRANSCURRA DESDE LA FECHA
DE TERMINACION PACTADA EN LA CLAUSULA TERCERA DEL PRESENTE CONTRATO HASTA EL MOMENTO
DE SU TERMINACION. DICHAS PENAS NO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE LA
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

EL IMPORTE DE LAS RETENCIONES SE DESCONTARAN ADMINISTRATIVAMENTE DE LAS ESTIMACIONES
QUE SE FORMULEN Y EL DE LAS PENAS CONVENCIONALES EN EL FINIQUITO DE LOS TRABAJOS, Y SE
APLICARAN, SIEMPRE Y CUANDO: POR ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DETERMINADAS
UNICAMENTE EN FUNCION DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS EN LA FECHA PACTADA EN
EL CONTRATO PARA LA CONCLUSION TOTAL DE LAS OBRAS Y POR ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO DE
LAS FECHAS CRITICAS ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA DE EJECUCION GENERAL DE LOS TRABAJOS.
EL ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS SEA POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA” Y
QUE NO HAYA SIDO RESULTADO DE LA DEMORA MOTIVADA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O
POR RAZONES DE INTERES GENERAL QUE A JUICIO DE “EL CONTRATANTE” NO SE ATRIBUYA A CULPA
DE “EL CONTRATISTA”.

INDEPENDIENTEMENTE DE LAS RETENCIONES O DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE SE APLIQUEN,
“EL CONTRATANTE” PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO, O BIEN, LA
RESCISION ADMINISTRATIVA DEL MISMO, HACIENDO EFECTIVA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, ASI COMO LA GARANTIA DEL ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA EN LA
RESCISION, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPO NO SE ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO.

NO PROCEDERA LA APLICACION DE PENAS CONVENCIONALES A LOS CONTRATISTAS, CUANDO EXISTA
ATRASO EN EL PROGRAMA DE OBRA, IMPUTABLE A LA CONTRATANTE POR TRABAJOS
EXTRAORDINARIOS Y VOLUMENES ADICIONALES NO CONTEMPLADOS EN EL CATALOGO ORIGINAL,
HASTA QUE SEA REGULARIZADA LA REPROGRAMACION DE LA OBRA POR TALES MOTIVOS, ASI MISMO °
CUANDO LA REVISION Y AUTORIZACION DE LOS DOCUMENTOS DE SOPORTE DE LAS ESTIMACIONES,
COMO SON GENERADORES Y PRESUPUESTOS EXTRAORDINARIOS REBASEN LOS TIEMPOS
ESTABLECIDOS Y COMPROMETIDOS EN LA NOTA DE BITACORA RESPECTIVA ELECTRONICA O MANUAL _
SEGUN SEA EL CASO Y LA FALTA DE PAGO OPORTUNO EN SUS ESTIMACIONES.

DECIMA QUINTA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE” PODRA DENTRO DE SU PRESUPUESTO AUTORIZADO, BAJO SU RESPONSABILIDAD Y
CON JUSTIFICACIONES FUNDADAS, MOTIVADAS Y TRANSPARENTADAS, PODRAN PONER A
CONSIDERACION DEL COMITE DE OBRA LA MODIFICACION DE EL CONTRATO, MEDIANTE CONVENIOS) ’
SIEMPRE Y CUANDO ESTOS, CONSIDERADOS CONJUNTA O SEPARADAMENTE, NO REBASEN EL 25%
(VEINTICINCO POR CIENTO) DEL MONTO O DEL PLAZO PACTADOS, NI IMPLIQUEN VARIACIONES
SUSTANCIALES AL PROYECTO ORIGINAL.

\

LAS MODIFICACIONES A ESTE CONTRATO PODRAN REALIZARSE LO MISMO EN AUMENTO QUE EN
REDUCCION DEL PLAZO DE EJECUCION O MONTO DEL MISMO. S| SE MODIFICA EL PLAZO, LOS PERIODOS
SE EXPRESARAN EN DIAS NATURALES, Y LA DETERMINACION DEL PORCENTAJE DE VARIACION SE HARA
CON RESPECTO DEL PLAZO PACTADO EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO:; EN TANTO QUE
S| ES AL MONTO, LA COMPARACION SERA CON BASE EN EL MONTO CONVENIDO EN LA CLAUSULA

SEGUNDA.
%
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LAS MODIFICACIONES AL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, SERAN INDEPENDIENTES A LAS
MODIFICACIONES AL MONTO, DEBIENDO CONSIDERARSE EN FORMA SEPARADA, AUN CUANDO PARA
FINES DE SU FORMALIZACION PUEDAN INTEGRARSE EN UN SOLO DOCUMENTO.

EL RESIDENTE DE OBRA DEBERA SUSTENTAR EL DICTAMEN TECNICO QUE FUNDE Y MOTIVE LAS
CAUSAS QUE ORIGINEN LA CELEBRACION DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS O ADICIONALES, SEGUN
SEA EL CASO, CONSIDERANDOSE ESTOS PARTE DE ESTE CONTRATO Y OBLIGATORIAS PARA “EL
CONTRATISTA” Y “EL CONTRATANTE" LAS ESTIPULACIONES QUE EN LOS MISMOS SE ESTABLEZCAN.

CUANDO SE REALICEN CONCEPTOS DE TRABAJO AL AMPARO DE CONVENIOS EN MONTO O EN PLAZO,
DICHOS CONCEPTOS SE DEBERAN CONSIDERAR Y ADMINISTRAR INDEPENDIENTEMENTE A LOS
ORIGINALMENTE PACTADOS EN ESTE CONTRATO, DEBIENDOSE FORMULAR ESTIMACIONES
ESPECIFICAS, A EFECTO DE TENER UN CONTROL Y SEGUIMIENTO ADECUADO.

LOS CONVENIOS SENALADOS EN LOS PARRAFOS ANTERIORES DEBERAN SER AUTORIZADOS Y
FIRMADOS POR EL COMITE DE OBRA DE “EL CONTRATANTE" ASI COMO POR EL TITULAR DEL ORGANO
INTERNO DE CONTROL.

DECIMA SEXTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE" PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE, EN TODO O EN PARTE Y EN CUALQUIER
MOMENTO, LOS TRABAJOS CONTRATADOS POR CAUSA JUSTIFICADA, SIN QUE ELLO IMPLIQUE SU
TERMINACION DEFINITIVA, DETERMINANDO LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION, LA QUE NO PODRA
PRORROGARSE O SER INDEFINIDA.

CUANDO OCURRA LA SUSPENSION, EL SERVIDOR PUBLICO DESIGNADO POR “EL CONTRATANTE” LA
NOTIFICARA POR ESCRITO A “EL CONTRATISTA", SENALANDO LAS CAUSAS QUE LA MOTIVAN, LA FECHA
DE SU INICIO Y DE LA PROBABLE REANUDACION DE LOS TRABAJOS, AS| COMO LAS ACCIONES QUE DEBE
CONSIDERAR EN LO RELATIVO A SU PERSONAL, MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION.

NO SERA MOTIVO DE SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, EL SUMINISTRO DEFICIENTE DEL PROVEEDOR DE
MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, CUANDO DICHO SUMINISTRO SEA
RESPONSABILIDAD DE “EL CONTRATISTA".

EN EL CASO DE QUE NO SEA POSIBLE DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION DE LOS
TRABAJOS, “EL CONTRATANTE” PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO.

EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES, UNA VEZ
QUE HAYA DESAPARECIDO LA CAUSA QUE MOTIVO DICHA SUSPENSION. \

DECIMA SEPTIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE" PODRA, EN CUALQUIER MOMENTO, RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE ESTE
CONTRATO, EN CASO DE INCUMPLIMIENTO A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES A CARGO DE “EL
CONTRATISTA”, PROCEDIENDO A HACER EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA POR “EL CONTRATISTA”
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL MISMO, ASI COMO LA GARANTIA DEL ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE,
SEGUN PROCEDA, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPO NO SE ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO.

CUANDO “EL CONTRATANTE"” SEA LA QUE DETERMINE RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE ESTE
CONTRATO, DICHA RESCISION OPERARA DE PLENO DERECHO Y SIN NECESIDAD DE DECLARACION
JUDICIAL, BASTANDO PARA ELLO QUE SE COMUNIQUE POR ESCRITO A “EL CONTRATISTA” EL /
INCUMPLIMIENTO EN QUE HAYA INCURRIDO, SENALANDO LOS HECHOS QUE MOTIVARON LA
DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDO EL CONTRATO, RELACIONANDOLOS CON LAS
ESTIPULACIONES ESPECIFICAS QUE SE CONSIDEREN HAN SIDO INCUMPLIDAS, PARA QUE “EL
CONTRATISTA”, DENTRO DEL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE
RECIBA LA NOTIFICACION POR ESCRITO DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION, MANIFIESTE LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA Y APORTE LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES, EN CUYO CASO
“EL CONTRATANTE” RESOLVERA LO PROCEDENTE DENTRO DE LOS DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES
SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE HUBIERE RECIBIDO EL ESCRITO DE CONTESTACION DE “EL
CONTRATISTA”; EN TANTO QUE SI ES “EL CONTRATISTA” QUIEN DECIDE RESCINDIRLO, SERA

NECESARIO QUE ACUDA ANTE LA AUTORIDAD JUDICIAL FEDERAL Y OBTENGA LA DECLARACION
CORRESPONDIENTE. : \/b
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TRANSCURRIDO EL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS CONCEDIDOS A “EL CONTRATISTA” PARA QUE
MANIFIESTE LO QUE A SU DERECHO CONVENGA Y APORTE LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES Y
SIN QUE LO HAGA, O SI DESPUES DE ANALIZAR LAS RAZONES ADUCIDAS POR ESTE, “EL CONTRATANTE”
ESTIMA QUE LAS MISMAS NO SON SATISFACTORIAS, EMITIRA POR ESCRITO LA RESOLUCION QUE
PROCEDA. NO OBSTANTE LO ANTERIOR DENTRO DEL FINIQUITO, “EL CONTRATANTE"” PODRA JUNTO
CON “EL CONTRATISTA”, CONCILIAR LOS SALDOS DERIVADOS DE LA RESCISION CON EL FIN DE
PRESERVAR LOS INTERESES DE LAS PARTES.

“EL CONTRATANTE” PROCEDERA A LA RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO CUANDO “EL
CONTRATISTA"” INCURRA EN ALGUNA DE LAS SIGUIENTES CAUSAS:

1).- SI “EL CONTRATISTA”, POR CAUSAS IMPUTABLES A EL, NO INICIA LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE
CONTRATO DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS SIGUIENTES A LA FECHA CONVENIDA SIN CAUSA
JUSTIFICADA, CONFORME A LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS
DEL ESTADO DE SINALOA;

Il).- S| INTERRUMPE INJUSTIFICADAMENTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS O SE NIEGA A REPARAR O
REPONER ALGUNA PARTE DE ELLOS, QUE HUBIERE SIDO DETECTADA COMO DEFECTUOSA POR “EL
CONTRATANTE";

Il).- S| NO EJECUTA LOS TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN ESTE CONTRATO Y SUS
ANEXOS O SIN MOTIVO JUSTIFICADO NO ACATA LAS ORDENES DADAS POR EL RESIDENTE DE OBRA O
POR EL SUPERVISOR;

IV).- S| NO DA CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA VIGENTE DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS POR FALTA DE
MATERIALES, TRABAJADORES O EQUIPO Y MAQUINARIA DE CONSTRUCCION, Y QUE A JUICIO DE “EL
CONTRATANTE”, EL ATRASO PUEDA DIFICULTAR LA TERMINACION SATISFACTORIA DE LOS TRABAJOS
EN EL PLAZO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO.

NO IMPLICARA RETRASO EN EL PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y, POR TANTO NO SE
CONSIDERARA COMO INCUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO Y CAUSA DE SU RESCISION
ADMINISTRATIVA, CUANDO EL ATRASO TENGA LUGAR POR FALTA DE INFORMACION REFERENTE A
PLANOS, ESPECIFICACIONES O NORMAS DE CALIDAD, DE ENTREGA FISICA DE LAS AREAS DE TRABAJO Y
DE ENTREGA OPORTUNA DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, DE LICENCIAS Y
PERMISOS QUE DEBA PROPORCIONAR O SUMINISTRAR “EL CONTRATANTE”, ASI COMO CUANDO ESTA
HUBIERE ORDENADO LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS; NI POR EL ATRASO DE LOS TRABAJOS QUE
TENGA LUGAR POR FALTA DE PAGQ DE ESTIMACIONES;

V).- S| ES DECLARADO EN CONCURSO MERCANTIL EN TERMINOS DE LA LEY DE CONCURSOS
MERCANTILES;

Vl).- S| SUBCONTRATA PARTES DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, SIN CONTAR CON LA
AUTORIZACION POR ESCRITO DE “EL CONTRATANTE";

Vil).- S| CEDE LOS DERECHOS DE COBRO DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, SIN CONTAR CON LA
AUTORIZACION POR ESCRITO DE “EL CONTRATANTE";

FACULTAD DE INTERVENIR, LAS FACILIDADES Y DATOS NECESARIOS PARA LA INSPECCION, VIGILANCIA
SUPERVISION DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS.

N
Vill).- SI “EL CONTRATISTA” NO DA A “EL CONTRATANTE" O A LAS DEPENDENCIAS QUE TENGAN j
\ ‘
iX).- S| “EL CONTRATISTA” CAMBIA SU NACIONALIDAD POR OTRA, EN EL CASO DE QUE HAYA SIDO ‘
ESTABLECIDO COMO REQUISITO, TENER ESA NACIONALIDAD; \'\ |
X).- Sl SIENDO EXTRANJERO, INVOCA LA PROTECCION DE SU GOBIERNO EN RELACION CON ESTE |
CONTRATO; Y |

Xl).- EN GENERAL, POR EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL CONTRATISTA” A CUALQUIERA DE LAS
OBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTE CONTRATO Y SUS ANEXOS, LA CONTRAVENGION A LAS
DISPOSICIONES, LINEAMIENTOS, BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECE LA LEY DE
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OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, SU
REGLAMENTO, LEYES, TRATADOS Y DEMAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA.

UNA VEZ NOTIFICADO EL OFICIO DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE
ESTE CONTRATO POR “EL CONTRATANTE”, ESTA PROCEDERA A TOMAR INMEDIATAMENTE POSESION
DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS INSTALACIONES
RESPECTIVAS Y EN SU CASO, PROCEDER A SUSPENDER LOS TRABAJOS, LEVANTANDO, CON O SIN LA
COMPARECENCIA DE “EL CONTRATISTA", ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE
ENCUENTREN LOS TRABAJOS.

ASIMISMO, “EL CONTRATISTA” ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL CONTRATANTE”, EN UN TERMINO
DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, SIGUIENTES A LA FECHA DE LA NOTIFICACION POR ESCRITO DEL OFICIO
DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO, TODA LA
DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

EMITIDA LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO Y NOTIFICADA A “EL
CONTRATISTA”, “EL CONTRATANTE” PRECAUTORIAMENTE Y DESDE EL INICIO DE LA MISMA, SE
ABSTENDRA DE CUBRIR LOS IMPORTES RESULTANTES DE TRABAJOS EJECUTADOS AUN NO
LIQUIDADOS, HASTA QUE SE OTORGUE EL FINIQUITO QUE PROCEDA, LO QUE DEBERA EFECTUARSE
DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE LA NOTIFICACION POR
ESCRITO DE DICHA RESOLUCION, A FIN DE PROCEDER A HACER EFECTIVA LA GARANTIA. EN EL
FINIQUITO DEBERA PREVERSE EL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS QUE SE
ENCUENTREN ATRASADOS CONFORME AL PROGRAMA DE TRABAJO, ASI COMO LO RELATIVO A LA
RECUPERACION DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS QUE, EN SU CASO, LE HAYAN SIDO ENTREGADOS A “EL
CONTRATISTA”.

“EL CONTRATANTE” PODRA OPTAR ENTRE APLICAR LAS PENAS CONVENCIONALES O EL SOBRECOSTO
QUE RESULTE DE LA RESCISION, DEBIENDO FUNDAMENTAR Y MOTIVAR LAS CAUSAS DE LA APLICACION
DE UNAS O DE OTRO.

DECIMA OCTAVA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL CONTRATANTE” PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO POR RAZONES
DE INTERES GENERAL, POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR O CUANDO EXISTAN CAUSAS
JUSTIFICADAS QUE LE IMPIDAN LA CONTINUACION DE LOS TRABAJOS, Y SE DEMUESTRE QUE DE
CONTINUAR CON LAS OBLIGACIONES PACTADAS SE OCASIONARIA UN DANO O PERJUICIO GRAVE AL
ESTADO; SE DETERMINE LA NULIDAD TOTAL O PARCIAL DE ACTOS QUE DIERON ORIGEN AL CONTRATO
CON MOTIVO DE UNA RESOLUCION DE UNA INCONFORMIDAD EMITIDA POR LA SECRETARIA DE
TRANSPARENCIA Y RENDICION DE CUENTAS DE GOBIERNO DEL ESTADO DE SINALOA, O POR
RESOLUCION DE AUTORIDAD COMPETENTE, O BIEN, NO SEA POSIBLE DETERMINAR LA TEMPORALIDAD

DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, DE ACUERDO CON LO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y Q\
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA , PAGANDO A “EL CONTRATISTA” =
LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS

SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL
PRESENTE CONTRATO.

EN TODOS LOS CASOS DE TERMINACION ANTICIPADA DE ESTE CONTRATO, SE DEBERAN REALIZAR LAS
ANOTACIONES CORRESPONDIENTES EN LA BITACORA, DEBIENDO “EL CONTRATANTE” LEVANTAR ACTA

CIRCUNSTANCIADA EN LA QUE SE CONTENGAN COMO MINIMO LOS REQUISITOS INDICADOS POR EL LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA. i
UNA VEZ NOTIFICADA POR OFICIO LA TERMINACION ANTICIPADA DE ESTE CONTRATO A “EL
CONTRATISTA” POR “EL CONTRATANTE”, ESTA PROCEDERA A TOMAR INMEDIATA POSESION DE LOS
TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS INSTALACIONES
RESPECTIVAS Y EN SU CASO, PROCEDER A SUSPENDER LOS TRABAJOS, LEVANTANDO, CON O SIN LA
COMPARECENCIA DE “EL CONTRATISTA”, ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE

ENCUENTREN LOS TRABAJOS.

“EL CONTRATISTA” ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL CONTRATANTE”, EN UN TERMINO DE 10
(DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE LA NOTIFICACION DEL OFICIO DEL INICIO
DEL PROCEDIMIENTO DE TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO, TODA LA DOCUMENTACION QUE
ESTA LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.
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CUANDO SE DE POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO, DEBERA ELABORARSE EL
FINIQUITO CORRESPONDIENTE.

DECIMA NOVENA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

AL CONCLUIR LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA” COMUNICARA DE INMEDIATO A “EL CONTRATANTE”, A
TRAVES DE LA BITACORA O POR ESCRITO, LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO QUE LE FUERON ENCOMENDADOS, ANEXANDO LOS DOCUMENTOS QUE LO SOPORTEN E
INCLUIRA UNA RELACION DE LAS ESTIMACIONES O GASTOS APROBADOS, MONTO EJERCIDO Y CREDITOS
A FAVOR O EN CONTRA, Y “EL CONTRATANTE" EN UN TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES,
VERIFICARA QUE LOS MISMOS ESTEN DEBIDAMENTE CONCLUIDOS. “EL CONTRATISTA” DEBERA
ENTREGAR A “EL CONTRATANTE” CARTAS DE NO ADEUDO SUSCRITAS POR LOS PROVEEDORES DE
BIENES Y SERVICIOS CONTRATADOS PARA LA EJECUCION DE LAOBRA.

S| DURANTE LA VERIFICACION DE LOS TRABAJOS, “EL CONTRATANTE” ENCUENTRA DEFICIENCIAS EN LA
TERMINAGION DE LOS MISMOS, DEBERA SOLICITAR A “EL CONTRATISTA” SU REPARACION, A EFECTO DE
QUE ESTAS SE CORRIJAN CONFORME A LAS CONDICIONES REQUERIDAS EN EL PRESENTE CONTRATO Y
SUS ANEXOS. EN TAL CASO, EL PLAZO DE VERIFICACION DE LOS TRABAJOS SE PODRA PRORROGAR
POR EL PERIODO QUE ACUERDEN “EL CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA" PARA LA REPARACION DE
LAS DEFICIENCIAS. LO ANTERIOR, SIN PERJUICIO DE QUE “EL CONTRATANTE" OPTE POR LA RESCISION
ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO.

UNA VEZ CONSTATADA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS, “EL CONTRATANTE” EN UN TERMINO DE 7
(SIETE) DIAS HABILES, PROCEDERA A LA RECEPCION FISICA DE LOS MISMOS, MEDIANTE EL
LEVANTAMIENTO DEL ACTA CORRESPONDIENTE QUE CONTENDRA COMO MINIMO LOS REQUISITOS QUE
SE INDICAN EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO
DE SINALOA, QUEDANDO LOS TRABAJOS BAJO SU RESPONSABILIDAD.

“EL CONTRATANTE” PODRA EFECTUAR RECEPCIONES PARCIALES DE TRABAJOS EN LOS CASOS QUE A
CONTINUACION SE DETALLAN, SIEMPRE Y CUANDO SE SATISFAGAN LOS REQUISITOS QUE TAMBIEN SE
SERNALAN A CONTINUACION:

A).- CUANDO “EL CONTRATANTE” DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS Y LO EJECUTADO SE AJUSTE
A LO PACTADO, SE CUBRIRA A “EL CONTRATISTA” EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, Asi
COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN
DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO.

B).- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS, SI A JUICIO DE “EL
CONTRATANTE” EXISTEN TRABAJOS TERMINADOS Y ESTAS PARTES SON IDENTIFICABLES Y
SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA PACTARSE SU RECEPCION. EN ESTOS CASOS SE LEVANTARA EL
ACTA DE RECEPCION FISICA Y PARCIAL DE LOS TRABAJOS.

C).- CUANDO “EL CONTRATANTE” DE POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO, PAGARA A
“EL CONTRATISTA” LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE
Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN
DIRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.

D).- CUANDO “EL CONTRATANTE” RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO POR CAUSA
IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”, LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE “EL CONTRATANTE”,
LA QUE LIQUIDARA EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE DECIDA RECIBIR.

E).- CUANDO LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL PRESENTE CONTRATO. EN ESTE CASO
SE ESTARA A LO DISPUESTO POR LA RESOLUCION JUDICIAL.

VIGESIMA.- FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO.

PARA DAR POR TERMINADOS, PARCIAL O TOTALMENTE, LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES ASUMIDOS
POR “EL CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA” EN ESTE CONTRATO, SE DEBERA ELABORAR EL

FINIQUITO CORRESPONDIENTE, ANEXANDO EL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS.
1‘%
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“EL CONTRATANTE” DEBERA NOTIFICAR POR OFICIO A “EL CONTRATISTA”, A TRAVES DE SU
REPRESENTANTE LEGAL O SU SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, LA FECHA, LUGAR Y HORA EN
QUE SE LLEVARA A CABO EL FINIQUITO; “EL CONTRATISTA” TENDRA LA OBLIGACION DE ACUDIR AL
LLAMADO QUE SE LE HAGA MEDIANTE EL OFICIO RESPECTIVO. AS| MISMO SE COMUNICARA CON LA
DEBIDA ANTICIPACION AL ORGANO INTERNO DE CONTROL Y EN SU CASO AL AREA RESPONSABLE DE LA
OPERACION DE LA OBRA REALIZADA PARA LA RECEPCION DE LA OBRA A FIN DE QUE SI LO ESTIMA
CONVENIENTE, NOMBRE REPRESENTANTE QUE ASISTA AL ACTO, “EL CONTRATANTE” BAJO SU
RESPONSABILIDAD RECIBIRA LA OBRA Y LEVANTARA EL ACTA CORRESPONDIENTE CON O SIN LA
COMPARECENCIA DEL REPRESENTANTE REFERIDO.

EL FINIQUITO DEBERA SER ELABORADO POR “EL CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA” DENTRO DE UN
PLAZO MAXIMO DE QUINCE DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FISICA
DE LOS TRABAJOS, HACIENDOSE CONSTAR LOS CREDITOS A FAVOR Y EN CONTRA QUE RESULTEN PARA
CADA UNO DE ELLOS, DESCRIBIENDO EL CONCEPTO GENERAL QUE LES DIO ORIGEN Y EL SALDO
RESULTANTE, DEBIENDO EXPONER, EN SU CASO, LAS RAZONES DE LA APLICACION DE LAS PENAS
CONVENCIONALES O DEL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS.

DE EXISTIR DESACUERDO ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O BIEN, “EL CONTRATISTA” NO
ACUDA CON “EL CONTRATANTE” PARA SU ELABORACION DENTRO DEL TERMINO SENALADO EN EL
PARRAFO ANTERIOR, “EL CONTRATANTE” PROCEDERA A ELABORARLO, DEBIENDO COMUNICAR POR
OFICIO SU RESULTADO A “EL CONTRATISTA” DENTRO DEL TERMINO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES,
SIGUIENTES A LA FECHA DE SU EMISION; UNA VEZ NOTIFICADO EL RESULTADO DE DICHO FINIQUITO A
“EL CONTRATISTA”, ESTE TENDRA EL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES PARA ALEGAR LO QUE
A SU DERECHO CORRESPONDA; SI TRANSCURRIDO ESTE TERMINO NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE
DARA POR ACEPTADO.

S| DEL FINIQUITO RESULTA QUE EXISTEN SALDOS A FAVOR DE “EL CONTRATISTA”, “EL CONTRATANTE”
DEBERA LIQUIDARLOS DENTRO DEL TERMINO DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES SIGUIENTES. S| RESULTA
QUE EXISTEN SALDOS A FAVOR DE “EL CONTRATANTE"”, EL IMPORTE DE LOS MISMOS SE DEDUCIRA DE
LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIR POR CONCEPTO DE TRABAJOS EJECUTADOS Y SI NO FUERAN
SUFICIENTES ESTOS, DEBERA EXIGIRSE POR OFICIO SU REINTEGRO, MAS LOS GASTOS FINANCIEROS
CORRESPONDIENTES, CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE
INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES.
DICHOS GASTOS EMPEZARAN A GENERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN DEFINIDO EL IMPORTE A
PAGAR Y SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO EN CADA CASO, DEBIENDOS
COMPUTAR POR DIAS NATURALES, DESDE QUE SEAN DETERMINADAS Y HASTA LA FECHA EN QUE SE
PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL CONTRATANTE”. EN CASO DE NO
OBTENERSE EL REINTEGRO, “EL CONTRATANTE” PODRA HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS QUE SE
ENCUENTREN VIGENTES. EN FORMA SIMULTANEA, SE LEVANTARA EL ACTA ADMINISTRATIVA QUE DE
POR EXTINGUIDOS LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES ASUMIDOS POR “EL CONTRATANTE” Y “EL
CONTRATISTA” EN ESTE CONTRATO.

CUANDO LA LIQUIDACION DE LOS SALDOS SE REALICE DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES
SIGUIENTES A LA FIRMA DEL FINIQUITO, EL DOCUMENTO DONDE CONSTE EL FINIQUITO POD
UTILIZARSE COMO EL ACTA ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS DERECHOS Y
OBLIGACIONES DE “EL CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA” EN ESTE CONTRATO, DEBIENDO AGREGAR
UNICAMENTE UNA MANIFESTACION DE “EL CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA” DE QUE NO EXISTEN
OTROS ADEUDOS Y POR LO TANTO SE TENDRAN POR TERMINADOS LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES
QUE GENERA ESTE CONTRATO, SIN DERECHO A ULTERIOR RECLAMACION. AL NO SER FACTIBLE EL
PAGO EN EL TERMINO INDICADO, SE PROCEDERA A ELABORAR EL ACTA ADMINISTRATIVA QUE DE POR
EXTINGUIDOS LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE “EL CONTRATANTE"\Y “EL CONTRATISTA” EN ESTE
CONTRATO.
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VIGESIMA PRIMERA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.

“EL CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA"”, RESOLVERAN ENTRE S| LAS CONTROVERSIAS FUTURAS Y
PREVISIBLES QUE PUDIERAN VERSAR SOBRE PROBLEMAS ESPECIFICOS DE CARACTER TECNICO Y
ADMINISTRATIVO DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON EL SIGUIENTE
PROCEDIMIENTO:

A).- “EL CONTRATISTA” SOLICITARA A “EL CONTRATANTE”, MEDIANTE UN ESCRITO EN EL CUAL
EXPONDRA EL PROBLEMA TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO QUE SE HAYA SUSCITADO ENTRE EL Y EL
RESIDENTE DE OBRA, INDICANDO LAS CAUSAS Y MOTIVOS QUE LE DIERON ORIGEN, ANEXARA LA
DOCUMENTACION QUE SUSTENTE SU PETICION Y LOS PRESENTARA DENTRO DE LOS 10 (DIEZ) DIAS
NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA EN EL QUE HAYA OCURRIDO.

B).- EL C. ORACIO TRAPERO ZAVALA, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL DE “EL CONTRATANTE”,
DENTRO DE UN TERMINO DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN LA QUE
RECIBA LA SOLICITUD, REALIZARA LAS DILIGENCIAS NECESARIAS REQUERIDAS, A FIN DE EMITIR UNA
SOLUCION QUE DE TERMINO AL PROBLEMA PLANTEADO.

C).- EL C. ORACIO TRAPERO ZAVALA, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL DE “EL CONTRATANTE”,
AL EMITIR LA RESOLUCION, CITARA A “EL CONTRATISTA" Y AL RESIDENTE DE OBRA, PARA HACERLA DE
SU CONOCIMIENTO, DENTRO DE LOS 5 (CINCO) DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL EN EL QUE SE
HAYA EMITIDO ESTA.

D).- DURANTE LA REUNION CONVOCADA, SE HARA DEL CONOCIMIENTO DE “EL CONTRATISTA” Y EL
RESIDENTE DE OBRA, LA SOLUCION ADOPTADA Y SE LEVANTARA ACTA ADMINISTRATIVA EN LA QUE
HARAN CONSTAR LOS ACUERDOS TOMADOS, DEBIENDOSE ANOTAR LOS MISMOS EN LA BITACORA.

VIGESIMA SEGUNDA: NACIONALIDAD DE “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA” MANIFIESTA SER UNA SOCIEDAD CONSTITUIDA CONFORME A LAS LEYES MEXICANAS
Y CONVIENE QUE CUANDO LLEGASE A CAMBIAR SU NACIONALIDAD, EN SEGUIRSE CONSIDERANDO
COMO SOCIEDAD MEXICANA POR CUANTO A TODO LO QUE A ESTE CONTRATO SE REFIERE, Y SE OBLIGA
A NO INVOCAR LA PROTECCION DE NINGUN GOBIERNO EXTRANJERO, BAJO PENA DE PERDER EN
BENEFICIO DE LA NACION MEXICANA, LOS DERECHOS DERIVADOS DE ESTE CONTRATO.

VIGESIMA TERCERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.

PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, ASI COMO PARA TODO
AQUELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DE LA CIUDAD DE NAVOLATO, SINALOA, POR LO
TANTO, “EL CONTRATISTA” RENUNCIA A LA COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES QUE
PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU DOMICILIO PRESENTE O FUTURO.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y ENTERADAS DE SU CONTENIDO Y ALCANCE
LEGAL, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO POR CUADRUPLICADO AL CALCE Y AL MARGEN DE TODAS
SUS FOJAS UTILES EN LA CIUDAD DE NAVOLATO, SINALOA, EL 04 DE MAYO DEL DOS MIL VEINTITRES.

FIRMAS
POR “EL CONTRATISTA”
ARQ. CARLOS SANTIEST, ESCALANTE
GERE DE LA JUNTA MUNICIPAL R.F.C. SAEC-820606-NT0O
DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE
NAVOLATO.
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TESTIGOS
ING. EMILIANO ROMAN RODRIGUEZ LIC. B RIO MEJIA GOMEZ
GERENTE TECNICO DE LA JUNTA MUNICIPAL DE TITULAR DE LA-UNIDAD DE TRANSPARENCIA DE
AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE NAVOLATO LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y

ALCANTARILLADO DE NAVOLATO

ING. ALEXANDER MASCARENO GARCIA g uc. LUIS Eauesro LEAL VERDUGO

TITULAR DEL ORGANO INTERNO DE CONTROL DE TITULAR DE AREA JURIDICA DE LA JUNTA
LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE NAVOLATO ALCANTARILLADO DE NAVOLATO




